
N Magyarul Ukránul Angolul

1 Projekt címe

A Nemzeti Multidiszciplináris Teszt 

(NMT) és Külső Független Tesztelés 

(ZNO) programjának kidolgozása 

magyar nyelvből

Розробка програми Національного 

мультипредметного тесту (НМТ) та 

Зовнішнього незалежного оцінювання 

(ЗНО) з угорської мови

Development of the curriculum for the 

National Multisubject Test (NMT) and 

External Independent Evaluation (ZNO) 

in the Hungarian language

2 Kutatásvezető (család- és utónév)

3 A projekt résztvevői (kutatók család- és utóneve)

4 A projekt rövid leírása (nyelvenként max. 1500 karakter, szóközökkel)

Ukrajnában 2008-tól a ZNO  (Зовнішнє незалежне 

оцінювання), 2022-től az NMT (Національний 

Мультипредметний Тест) teljesítésével kerülhetnek 

a felsőoktatás képzéseibe az érettségit tett tanulók. Az 

eddigi évek során nem volt arra lehetőség, hogy 

magyar nyelv tantárgyat válasszák a tanulók. A magyar 

érdekvédelmi szervezetek, a II. Rákóczi Ferenc 

Kárpátaljai Magyar Főiskola Filológia Tanszéke, 

Hodinak Antal Nyelvészeti Kutatóközpontja számos 

fórumon hangoztatta, hogy szükséges a 

megmérettetés magyar nyelvből. A kutatási csoport fő 

feladata, hogy kidolgozza A Nemzeti Multidiszciplináris 

Teszt (NMT) és Külső Független Tesztelés (ZNO) 

programját magyar nyelvből. Ennek mintájául a 

korábbi évek programjai és feladatai szolgálnak ukrán 

nyelvből és idegen nyelvből. A kutatócsoport tagjai 

ukrán, angol és magyar szakos, illetve magyar mint 

idegen nyelv szakos filológusok. A kutatási projekt 

keretében a korábbi mintákra alapozva, a magyar 

nyelv tantervekhez igazodva dolgozzák ki a programot, 

az ahhoz kapcsolódó mintafeladatokkal, 

megfogalmazzák azokat az útmutatókat, segédleteket, 

melyek a sikeres felkészüléshez szükségesek.

В Україні з 2008 року випускники середніх шкіл 

можуть вступити до вищих навчальних закладів, 

склавши ЗНО (Зовнішнє незалежне оцінювання), а з 

2022 року – НМТ (Національний мультипредметний 

тест). Протягом попередніх років учні не мали 

можливості обрати предмет «угорська мова». 

Угорські організації, що захищають інтереси 

угорської громади, Кафедра філології 

Закарпатського угорського інституту імені Ференца 

Ракоці ІІ, Науково-дослідний центр імені Антала 

Годинки на багатьох форумах наголошували на 

необхідності проведення іспиту з угорської мови. 

Головним завданням дослідницької групи є 

розробка програми Національного 

мультидисциплінарного тестування (НМТ) та 

Зовнішнього незалежного тестування (ЗНО) з 

угорської мови. За зразок для цього слугують 

програми та завдання попередніх років з 

української мови та іноземних мов. Членами 

дослідницької групи є філологи, які спеціалізуються 

на українській, англійській та угорській мовах, а 

також на угорській мові як іноземній. В рамках 

дослідницького проекту, на основі попередніх 

зразків та відповідно до навчальних програм з 

угорської мови, розробляється програма з 

відповідними зразками завдань, формулюються 

інструкції та посібники, необхідні для успішної 

підготовки.

Since 2008, secondary school graduates in Ukraine 

have been able to enter higher education institutions 

by taking the EIT (External Independent Testing), and 

since 2022 – the NMT (National Multidisciplinary Test). 

In previous years, students did not have the 

opportunity to choose “Hungarian language” as a 

subject. Hungarian organizations protecting the 

interests of the Hungarian community, the 

Department of Hungarian Philology of the Ferenc 

Rákóczi II Transcarpathian Hungarian College of Higher 

Education, and the Hodinka Antal Institute have 

repeatedly emphasized at various forums the 

necessity of introducing an examination in the 

Hungarian language. The main task of the research 

group is to develop a programme for the National 

Multidisciplinary Test (NMT) and the External 

Independent Testing (EIT) in Hungarian. As a model, 

programmes and test items from previous years in 

Ukrainian and foreign languages are used. Members of 

the research group include philologists specializing in 

Ukrainian, English, and Hungarian, as well as in 

Hungarian as a foreign language.Within the framework 

of the research project, based on previous examples 

and in line with the curricula of the Hungarian 

language, a programme with appropriate sample tasks 

is being developed, along with the formulation of 

guidelines and manuals necessary for successful 

preparation
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